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loTopia & Oswpia ApxITEKTOVIKAC I

Op Auahia Kwtadkn, etmikoupn Kabnynrpia



loTopia & Oswpia ApxITekToVIKAG |

H ap¥ITEKTOVIK TNC avayEvvnong (5)
Maviepiouog



H Mpwiun Avayevvnon avaKa)\uqu €K VEOU TNV ApxalioTnTa Kai ann)\auos TNV
avaueiEn €€ avnypacpr]q AENTOMEPEIWV a)\)\a Kal Jia a(ps)\n aveon oTnv
CIVCIKCITCIOKEUI‘| NEPICOOTEPWV CIpXITEKTOVIKu)V 0T0|xs|u)v H 'Qpipn Avaysvvnon
XPNOIJOMNoInoE HE CIKpIBEICI pop(psq ano ™ PwpalKn ApxcuomTa OMWC auTn N
avaBiwon dev I‘|TCIV napda oTiydiaia peoa ano Ta wpIKa Epya TOoU Bramante ka
Tou Raphael. MeTa Tov 6avaTto Toug n |J||Jn0n apxloa va Naywvel ™ dNMIoUPYIKN
nproBou)\la O KAQOIKIONOG (classicism) givai n |.|||.|r|0n NG ApXalioTNTAg Kal
navw anod oAa Twv <<K)\CIOIKO)V>> OTIYHWV TNG Avayevvnong, €I¢ BApog piag
kaBapnc kal apiyoug ekppacnc.



Giulio Romano, 1499-1546 (uabntic
Tou Raphael kai kaANITEXvNG atnv
AuAn Tou doUK aTn¢ Mantua.

Oikia Tou Giulio Romano, 1544 -
XOPAKTNPIOTIKG TTAPAdEIY A TOU
HaviepIouou.

H vevikeupévn kaBapdTnTa OT0
oxedlaopo diaoTdral amd 10
«TUXQiO» , QUTO TTOU ATTOKAAOUE
AaBpoxeipia. H Tavia mavw amd Ta
TrapdBupa Tou 1ooyeiou Wolddel va
ecagaviletal TTiow atmo 10 «KAEIDI»
TWV avolypatwy. H €igodog £xel éva
adikaioAoynTa xaunAwuévo 1650
EMIOTEYOOUEVO ATTO £V AETWHUA
Xwpic Bdaon mou e&gAhiooeTal o€
Taivia mou dlaxwpilel 10 1I06YEI0 aTTd
Tov 6po®o. Mia diakoounTIKA TAIvVia
OlaTPEXEI AVECAIPETWC Ta AVOiyUaTa
TOU I00YEIOU XWPIG Kauuia
d10¢popOTIoiNaT ) KATAOKEUATTIKN
AoyIKn.




Oikia Tou Giulio Romano, 1544




Giulio Romano, Palazzo del Te, Mantua, 1525-35




Giulio Romano, Palazzo del Te, Mantua, 1525-35
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Giulio Romano, Palazzo del Te, Man




Giulio Romano, Palazzo del Te, Mantua, 1525-35
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Giulio Romano, Palazzo del Te, Mantua, 1525-35




Giulio Romano, Palazzo del Te, Mantua, 1525-35




Mantua, 1525-35

Giulio Romano, Palazzo del Te
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Giulio Romano, Palazzo del Te, Mantua, 1525-35




Giulio Romano, Palazzo del Te, Mantua, 1525-35




Sebastiano Serlio

1537 ekiva v €kdoan Tou TTovARATOS Tou yia v ApxiTektovikn. MNAye atn FaMAia 1o 1504 kai aroudace {wypapog
Kal apXITEKTwV Tou Bacihid. Poitnoe atn ZxoAr Tou Fontainebleau n omoia amoteAoude 1o TTPOTTUPYIO TOU
Maviepiouou £vBev Twv AATTEWV.




Sebastiano Serlio
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Sebastiano Serlio
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Sebastiano Serlio  (citadella murata)




Sebastiano Serlio
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Sebastiano Serlio




Sebastiano Serlio  Comique - Tragique




Andrea Palladio, 1508-80

Mapd 11 o@BaAyopaveic avapopéc Tou
Palladio atoug Giulio, Sammicheli, kai
ac@aiwg aTov Vitruvius, TEAIKA n EKQPACN
TOU €ival AatmoAUTWE TIPOTWTTIK).

EpydaTnke atnv eupuTtepn TIEPIOXT TNG
Vicenza.

EkkAnoieg (uaviepioTikég) S. Giorgio
Maggiore , Il Retendore oTn BeverTia

Palazzi & Villas pe eupeia atmrixnon
O1EBvwg. KaBopioav tnv e§€AIgn Twv
TOTTWV QUTWV.

Epgavig n au@itrAeupn tTippor JeTagu
KOOMIKWY KOl BPNOKEUTIKWY KTNPiwv.

H emippon Tou Palladio o@eiletal o€ peydho
BaBud atnv £kdoan Tou BIBAiou Tou

| Quattro Libri dell’ Architettura.

O Palladio oudétrote utrPLE AKAPTTITOC KAl
oXoAaOTIKOC. 2uvdUadle Tnv ooBapoTnTa TG
Pwpng pe Tnv nhibAouoTn paria e Bopeiou
[TaAiag kai n TPOCWTTIKY) TOU EUXEPEIT DEV
MTTOPEDE VA TIPOTEYYIOTEI ATTO KavEvav aTTd
TOUG OUYXPOVOUG TOU.

MAAAAAIANIZMOZ (180¢ ai.)




Andrea Palladio, 1508-80

=ekivnoe amd amAog AiBogdog, oTroudaae pabnuartika, AaTIvIKG Kal JOUTTIKI Kal apyoTepa Oev
amaoXoAR0nke We TiTrota GAAo TTEpav TS ApXITEKTOVIKAG. TETUXE va auvowiael TIC DIAPOPEC TPEXOUTEC
10€€¢ TNC Avayévvnang, EI0IKA TwV APUOVIKWY avaloyiwy Kal TnS KAaaikA¢ peBodoAoyiag tne auvBeanc e
Bdon T ouppeTpia. Me mpdBeon va gavareTixel TN AAUTTPOTNTA TS APXAIOTNTAG £YIVE £VAC
EMIPEAETTATOC HEAETNTAC TNG PWHAIKAC APXITEKTOVIKAG AV KAl ETTNPEATTNKE APKETA ATTO TOUG PEYAAOUC NG
Avayévvnane. To aTul Tou Palladio £xel Guean axéon Pe TOV HAVIEPIOUO TNG ETTOXAG TOU.

| Quattro Libri di Architettura

A’ uépoc: pubuoi Twv apxaiwv, UAIKA , TpOTTOI dOR, EIDIKEC KOTAOKEUES (KAIMOKES, OTEYEC KATT)

B’ UEPOG: IDIWTIKES KATOIKIEG

[ uépog: dpouoI, TTAATEIEC, YEQUPEC Kal BATIAIKES (pwpalkd KTAPIA g€ avaapdaTtaan Kai dikd Tou)
A’ péEpog: vaoi TS pwuaikng epIGdOU (kal Tempietto)

To appovikd ouaTtnua trou Trpoteivel o Palladio givar pia emékTaon Twv TTAAQIOTEPWV 10EWYV,
1I01a1TEpwC Tou Alberti kai Tou Francesco Giorgi, yia Tn HETAQOPA TWV APPOVIKWY OXECEWV NG
MOUGTIKAC KAIJAKOG aTNV apXITEKTOVIKN Kal 10iw¢ o€ diaoTdoeic xwpwv. O Palladio kabiEpwae
€va TToAUTTAOKWTEPO aUaTNMA UE pEi(oves kal eEAdaaoveg KAidakes (BA.ox. P.Wittkower)



Andrea Palladio, 1508-80

THE DRAWINGS OF

ANDREA PALLADIO

Douglas Lewis




Andrea Palladio, 1508-80




Andrea Palladio, 1508-80




Andrea Palladio, Bagihiki mc¢
Vicenza

Krioya malaidrepo 1444, 6mou o Palladio
Ba TpooBEael TIEPIUETPIKEC DIWPOPES
OTOEC. 2NV OYn Toug Ba £QapuoaEl T0
yvwoTo «BEua Tou Palladio» 1poTTO
OPYAVWONG TWV ECWTEPIKWY ETTIPAVEIWV:
ToCa mou aTnpidovtal ekatéEpwBEY o€ Eva
«MIKPO puUBUOY e Kiovee Kal Bprykoug Kal
TAaigiwvovtal amd Eva OeUTEPO «UEYANO
PuBUGY. MNa va doBei pia eviuTTwon
I00PPOTTIAC Kl EUGTABEING 01 KiOVES TOU
MIKpoU puBuou yivovtal dItrAoi. To
oUoTNUA AuTo TO EiXE EQAPUOTEI APXIKA O
Serlio, aA\G Eyive yvwaoTOo PE TO GVOUA TOU
Palladio TTou 10 £TTEBAAE.




Andrea Palladio, BagiAikiy ¢ Vicenza
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Andrea Palladio, BagiAiky mc Vicenza
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Andrea Palladio, BagiAiki mc Vicenza




Andrea Palladio, Bagihiki mc Vicenza







Andrea Palladio, 1508-80

Palazzo Chiericati, Vicenza, 1550

- METOQEPEI TNV QYN TWV ECWTEPIKWY AIBPiwy aTnNV TTPOCOYN TOU KTIOUATOC € OTTOTEAETA TO KEVA
UTTIEPTEPOUV OTA TTAPN — AVTIOTPOYN TNG OXECNG KEVWY —TTANPWV (XapaKTNPIGTIKO GTNV OPXITEKTOVIKI) TOU)




Andrea Palladio, 1508-80, Palazzo Chiericati, Vicenza, 1550
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Andrea Palladio, 1508-80 Palazzo Chiericati, Vicenza, 1550




Andrea Palladio, Il Redentore




Andrea Palladio,
Il Redentore
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Andrea Palladio, Il Redentore




Andrea Palladio, Il Redentore




Andrea Palladio,
Il Redentore




Andrea Palladio, Il Redentore
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Andrea Palladio,
S.Giorgio Maggiore,
Venice




Andrea Palladio - Villas

To {nTnua TnG BiAAag.

Oikoyéveleg euyevwy TnG BeveTiag nrouv Tov oxedIaoud KaToIKIwy aTnV £€oxA kal {nTouv pia KaToIKia
avTagia TS KOIVWVIKAG Toug TAENS. Aa@alwg AsIToupyIKn (Xpno1ueUEr yia Ty TTiBAewn Oekadwv
epyalopévuv OTa JEYAAQ QyPOKTAUATA, KOI ATTOBAKEUAN TWVY TITNPWY, EAAiOU Kal 0ivwv). AUTOC 0 TUTTOC
KOTOIKiag Ba TTPETTEN va EUVOET TN oXEON PE TN QUGN OTTOU O IBIOKTATNG Ba atrooUpETal yia ¢EkoUupaan Kal
mepiouloyn. Ettiong dev Ba rpémel va KoaTioEl akpiIpa.

TiBetar A€oV 10 peiCov CATNEO aTNV TON TNG GUYXPOVNG APXITEKTOVIKAG KAI TNG GUYXPOVNG OIKOVOHIaG.
H AUon Tou Palladio Ba atroteAéoel amd 161E TOV OKpOoywVIaio AiBo TN apXITEKTOVIKAG.

AvAyKn yIa KOTAOKEUT) HEYAAOTTPETT) GAAD KOl OIKOVOWIKT), AVETN KAl AEITOUPYIKI).

H Auon Tou Palladio

ATavTwvTag aTIC ATTAITATEIC TWV KaIpWy, JE avagopd atov BiTpoufio kar ata ypartd Twv Alberti, kal
Serlio, aA\G kal aToépya Twv Bramante, Falconetto, Sanmiocheli kar Sansovino,o Palladio poreivel pia
Auon Baoiopévn o€ Tpia Baaikd aToixeia:

1. «dpapanikd» ECWTEPIKA HOTIRa

2. OIKOVOUIKG UAIKG

3. EowtepIk appovia kal 100ppoTTia.



Andrea Palladio - Villas

1. Ol TYNOI TQN OYEQN

O Palladio oxediaoe Tpei¢ TUTTOUC TTPOCOWEWV Yia TIC BIAEC TOu, ekeiva TTOU ANwOTE TIC XapakTnpi(ouv TTAAadIOVEC.
TYNOZ 1 - loggia e Tpia avoiyuata (toéwtd) - villa Godi
TYNOZ 2 - mpdooyn apxaloeAAnvikou vaou (rpoTruAo) — villa Barbaro
TYMNOZ 3 - dimrhou Uwouc loggia pe urootnAwpara — villa Cornaro

[T] T

il




O Biddeg Tov Palladio. EEEMEN Tov apytTeKTOoVIKOD TOTOV

H villa epgaviotnke og tomog mept 1o 1500 wg pio avaykn g PEVETIKNC OPIGTOKPATIKNAG TAENG
VO, OVTILETOTIGEL TNV TOPOKUN TOV LIEPTOVTION PBEVETIKOD EUTOPIOV, GTPEPOUEVT] GE OYPOTIKES
enevovoels. [apaiinia, kabng cvvnbieton o avBpwmog va nbikoroyel YOP® amd TIC AVAYKES TOV,
OM0 Kol eviovotepEg NTavV Ol 10€eC mepl eMGTPOPNG o100 TPOMO (NG TG vraibpov Yoo TIg
ELEPYETIKEG GLVETELEC OV Bal €lye avTO TNV VYElD Kol TO0 TveELH. Avaykoio NToV ETOUEVMOC M
onovpyia ktipiov mov Ba Ppickovror otny VIaBpo, B ATOTLTAOVOVY TO KVPOG TNE OUKOYEVELNG
Yopic va glvor aitepa axpiPd, kot kvpiog Oa glvar AETovpykd MCTE VO, OIELKOADVOLV TIC
AYPOTIKES OPAGTNPLOTNTEC.

O Palladio, ocvvévdlovtag ™ Pobed yvoon tov TOPEADBOVTOC (YOPOKINPIOTIKO TOV
Avayevvnolakol avOp®mov) pe TNV avaAvon TV cUYXPOVOV avayKov oyedlace Piddec mov Oyt
UOVO avTATOKPIVOVTIOV GTNV €MOYN TOLG OAAA avEJEIEOV TOYKOGUIEG KOl O POVIKEG oTOOEPES.
O¢&toviog g Pactkovg dEovec SpAoNG TA EVIVIMOIOKA EEMTEPIKA OPYLTEKTOVIKA OTOLYElD, TO
OLKOVOUIKA DAMKG KOl TNV OmOALTI 1G0PPOTIo Kot apuovio, Tov KTiplakov cuvorov, o Palladio
oYE018LEL EMOVAELS TOL EVTAIGGOVTOL GTO TEPTYPOLLLLLO EVOC OLYPOKTNUOTOG GE TTANPT| AELTOoVPYiaL.

H xdtoyn ¢ €émoving amotehodvtoyv omd £vav KEVIPIKO GTOVPOELIN YDPO Kol EKATEPMOEV
aVTOV ToTobeTOVVTAV Ol MTEPLYEC —barchessas- mov e&uanpeTovoay TIC OYPOTIKES OGYOAIES. XTO
dKpo Tovg VNPV o1 TEPIoTEPMOVES. H d1dtaén avt ekppdlovtav oty Oyn n onoia amaptilovtov
amd 5 Ol0KPITA TUNUATO TOV  UAPTLPOVGOV TNV €6MTEPIKN Aettovpyia. Tov kticpatos. (Villa
Barbaro kot Emo).



Ot oyeic Tov Palladio mwapovsidlovv LopPoroyikn TotKIAa Kot akoAovBovv Tpio factkd
otdown €EEMENG. To mp®dTO Kol amAoVGTEPO HOVIEAD omotelovse 1 Advilio pe tpio,
avoiypata. To ototryeio avtd av Kol dev EUPAVICTNKE YOl TPMTN POPA TNV 1GTOPia TNG
OPYITEKTOVIKNG, OVIILETOTIOTNKE 6TO TMAOiCIL WoG vENS avTIAnyng vy ‘dvorypa’ g
KOTOIKIOC oToV KOGUHO. XapaKTnploTikotepo mapdoctypo amoteAel n Vvilla Trissino, n
omoia, EKTOC TOV GAA®Y EVIVTOGLALEL PE TNV AMOAVTI] GULUUETPiO TNG, OTOLXEIO OV
gpyetar o€ mAnpn  aviiBeon  pe to mwodoudtepo  yotOikd  mwOAATLON

To endpevo kat mo Kavotopo otddo amoterei  dumdn AdviCio. H Villa Cornaro deiyvet avto to

oTtoyelo otV amlovotepn Lopen tov. Efvar pa oA onupavtikn prén pe to mapeAbov Kot 1o A yio,
TNV UOVIEPVOL  OPYLTEKTOVIK UE TNV vwobétnon evog 7o eEMOTPEPOVS  YOPAKTNPO.

Ta otddo eEEMEnc ovvoyilovtar ot Vvilla Rotonda, n omoia cuvelnebn ek TV €6® Ko ot
ovvéyela olapopemtnke efwtepikd. H €mavAn ovtq oelyver v mpodbeon tov apyltéktova vo
KOTOOEIEEL UE TN YEMUETPIKN KATOYN KO TI TPELS OYEIS TOV £YOVV GUUUETPIKEC TPOCTACELS, TNV
opoped g kabapnc eopuag. O Palladio vroypoppilel v opardtto Tov TEPLE ToTiov YU’ VT Kot
TPOGoidel TNV KEVIPIKN aibovca tnv £vvola evOg KEVIPOL AmTPOGKOTTOV OTEVIGENMS TOV TEPIPAALOVTO
YOPOV 10 LEGOL TV TPOSTAd®Y. O GLVOLACUOS AVTOG TN KAUGGIKNG OPUOVIOG UE TNV EKTIUNCT TOV
euotkov oknvikov avédelée tov Palladio oe kopvgaio apyttéktova kot ) Villa opdonuo oto népacpua

and 10 Mecaimva 6tn GOyYpovn OPYLTEKTOVIKT).



Andrea Palladio - Villa Godi 1540

loggia padi ye Ta AoiTra aToIxEia EKIVA pIa dIadIKATIA «avOoiyuaTOS» TNG KATOIKIAS T QUCN—

OupeTpia (KaivoTopia e axéan We Ta TaAATIa TG BeveTiag pe TIC YOTBIKEC AOUUUETPIEC)

e
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Andrea Palladio - Villa Godi 1540




Andrea Palladio — Villa Gazzotti




Andrea Palladio — Villa Gazzotti
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A.Palladio
Villa Gazzotti - Villa Saraceno
Ol ATTAPXEC TWV AETWHATIKWY ATTOARCEWVY OTIC TTAANDIAVEC BIANEC




A.Palladio - Villa Saraceno




Andrea Palladio — villa Barbaro
at Maser

TYNOZ 2 — Evragn Tou apyaioeAAnvikoU
TTPOTIUAOU O€ JIa KATOIKiO TTOU
ao@aAwg¢ dev £TmBupEi TETOIOU TUTTOU
avrirapadéacic. Mpoabrkn kar’
ETTEKTATT TITEPUYWV (OTARAWY,
amoBnkeg KATT) BARCHESSAS. Zmyv
atoAngr| Toug TotTroBeTOUVTAI
TIEPIOTEPWVEG OTNV OTEYN KAl NAIakdA |
PoAGYI0. To aTTOTEAECA ATTOTEAET Eva &
amd Ta TAEOV PaKpOXpova
kAnpodotuara atn dnuodaia
QPXITEKTOVIKRA TNG AUONG: TV
TIEPIQNUN S-Pepn Karavoun Tng owng.

H BiMa Barbaro avrirpoowevel Tov ool
KAAUTEQO ETAED Twv BUO KOTHWY, TOU | & ' -' o ’ ' +H+
aypdTN Kl Tou EUYEVA. AUTA N 4 '
ouv0Tapgn ATav TPaAyUATIKA 'ﬂﬂl II ‘ E J’
VEWTEPIKA OTNV AVAYEVVNTIOKA . b
apxitektovikr). O Palladio pe 11g BiAeg e e
Tou amédeIte Ol givar duvardg o -
oXedIaOHOC VO «TOTTOU» UWPNAAC
KOMWOTNTOG KAl PEYOAEioU UEaa O€
aypoTIKO TTEPIBAAAOV.




Andrea Palladio — Vvilla Emo
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Andrea Palladio — Villa Cornaro
TYMNOZ 3 _HNEQTEPIKOTHTA THZ AINAHYX LOGGIA




Andrea Palladio - Villas

O Palladio Bewpouae 611 n apyovia aTnv kataokeur armaitei Eva opBoAoyIoTIKO oXEDI0 GTO 0TT0i0 B GUVUTIAPXEI N
QUaN, N ETIOTAUN KAl T JOBNUATIKA TTPOKEINEVOU Va ETTITEUXBET N apuovia. Ta o TTavw EKQPATTNKAY 0Tn GUAANYA
ToU OTI TO avBpWTTIVO owua atroTeAei uddEIyua apuoviag TS euong. O Palladio TTioTeue aTnVv 1EpdpXNON TwV
Aeitoupylwv Kail TTapaAAfAIe To avBpwTTIvo Gwa e TV Katolkia. To avBpwrivo cwya ekppaloviav ata oXEdIG Tou
HEOW EvOC ACOVa CUPPETPIOC TTAVW OTOV OTTOI0 EUpioKOvVTAY T (WTIKOTEPA AVOPWTTIVA Opyava: To KEQAAI Kai n kapdid.
O1 BiAAeg Tou Palladio avrikaromrTpiouv akpiBwg auth T d1atagn. H yermviaon Twv dwuaTiwy We Tov Ggova OTIC KATOWEIS
Tou Palladio Bpiokel avaloyie¢ 1o avBpwTTIvO CWHA, WE Ta anuavTIKOTEPA va ToTToBeTOUVTAI TTAVW GTOV ACOVA Kal Ta
AiyOTEPO aNEAVTIKA AKTIVWTA TTPOG AUTOV. 2UUQWVA PE AUTO TO HOVTEND, O KUPIOI XWpPO! dINUEPEUONG TNG KATOIKIAS
Bpiokovrtal ToTroBeTNUEVOI KEVTPIKA 0TO piano nobile. Mavw amd autd ivar TotroBetnuévol o1 xwpol QUAAENS Twv
TTPOMNBEIWV KAl OTIC dUO TTAEUPEC TOU KEVTPIKOU TUAUATOC TS KATAOKEUNC TOTTOBETOUVTAI dUO OUUUETPIKEC TITEPUYEC TTOU
eCUTTNPETOUV AIYOTEPO GNPAVTIKES AEITOUPYIEC TOU AYPOKTAMATOC.




Andrea Palladio - Villa Cornaro

H teAcioTnTa TWV avaAoyiwy -  (Vitruvian)

OwuaTIo 3-5, KEVTPIKO TETPAYWVO 6X%(3-5) , 6 kai 10 Bpiokouv avaloyieg¢ aTo AvBPWITIVO TWHA,

16 0 TéAEI0C apIBUOS

O1 avaAoyieg Twv POUTIKWY TOVWY TTOU NYOUV OPUOVIKA PETaPEPBOUV aTOV XWPO, auTOC Ba ATTOKTATEI ECOIPETIKES
avahoyieg (Alberti)




BAéTToupE TNV avaAoyia 3-5 ( pAKOG TTPo¢ TTAATOC) £V TO GUVOAIKG UARKOG QTAVEI TOV TEAEIO apIBuO, TO
16. 21NV £TTAUAN UTTAPXEI CUUPETPIA OTTOTE TO «TEAEIO OWHATION ETTAVAAAUBAVETAI TEOTEPIC POPEC EVW
TO KEVTPIKO HEYANO 0OAOGVI ivarl atTAd U0 POPEC TO «TEAEIO DWUATION.

Id1aitepn TTpogOXA divovrav aTIC avaloyieg Kal aTO pUBUO Kal OTIC OWEIC TwV KTIPIiwV.
XapakTnpIoTikG TTapddelypa amoteAei n Villa Barbaro 61ou ata mAaiva TuARpaTa tne £xouv
ONUIOUPYATEI EYKOTIEC OTIC KOAWVEC yIa va divouv Tnv aioBnan 0TI eival GPOIES JE TA PETAia TURAUATA
TTAPOAO TTOU £XOUV TO DITTAG I KOG.

TéAoG, TTOPAdEIYUO CUMUETPIOG KAl i0NG AVTIPETWTTIONG Twv OWewV gival kai n diaanuétepn Villa Tou
Palladio, n Villa Rotonda. H £€mrauAn autn €xel TE00ePIC oXeDOV OUOIEC OWEIC KAl ATTOAUTN GUHKETPIA
g€ katoyn. Zupgwva pe Tov Palladio pia Villa tav 6popen péoa amd 1n YEWUETPIKNA TNG TEAEIOTNTA KAl
appovia.



Andrea Palladio — Villa Cornaro




H APXITEKTONIKH EKOPAZH THX APMONIAZ £TIZ BIAAEZ TOY A.PALLADIO

H Avayévvnan avayayel Ti avaAoyieg, Je anueio avagopdc To avBpwITIvo Cwia, OE YEVIKO aUCTNUA EPUNVEING
TOU KOOMOU KaI HEOO KOANITEXVIKAG OUVBEONG. 2TV APXITEKTOVIKI, TO KTipIA ATTOKTOUV NPEWia, KaBapdtnTa Kal
|o0ppPOTTia aTIC TPEIC B100TACEIC. O VEOC TUTTOC KTIPIWV TTOU EUQAVICETAI EKEIVN TNV ETTOXT], 01 ETTAUAEIC,
TTOAUTEAEIC KaTOIKiEC TTOU KTiCoVTal £EW OTTO TOV AGTIKO XWPEO aTrd TOUG QOPEIC TNG BUVAUNG TNG
QVAYEVVNOI0KAG KOIVwviag, akoAouBei To TTapadelyua auTo.

O Palladio, ata épya Tou, QvTIPETWTTICEI TV TIPOKANGN TNG ETTITEUENC APUOVIAS OTO ECWTEPIKS TOU KTIPIOU Kal
Bewpei 0TI I00pPOTTIA ETTITUYXAVETAI E TO TUVOUACHO TNG PUONG, TNG QUOIKAG-ETTIOTAUNG KAl TWV
uadnuartikwv. H mapadoxri Tou avBpwITivou CWHATOS WS HOVTEAO QUOIKAC TEAEIOTNTAC KAl 0 OXEDIATUOGC TOU O€
Eva Baaikd Géova oupueTpiag eTnEEaat TTOAU TOV ApXITEKTOVA. 2T0 WOVTEAO auTo, Ta KUpIa uépn TG Villa-
KaPdIA- ATAV TOTTOBETNHEVA KEVTPIKA, EVW TA AlyOTEPO anUavTIKA TpApaTa ATav TrepIpeTpika (Villa Barbaro).

H oupueTpia Atav oAU anuavtikn yia 1 Bewpia Tou Palladio aAAG yia TV TTpaYUATIKE I00ppOTTia BEwpouae
o1 n Villa Ba £mpetre va gixe avaAoyieg Tou va aTtnpidovial oTnv apuovia TG Houaikig. Baalopévog Kupiwg
0Tou¢ utroAoyiopoug Tou Vitruvius kai Alberti, o Palladio eméAege Tn Bewpia Tng apiBuoAoyiag yia 1o axediaoud
TWV O100TACEWV TWV dwiaTiwy, TN Bewpia Twv «TEAEIWY apiBuwvy». Q¢ TEToI0Ug Bewpouae To 6 kal 1o 10
ETEIBN AVTIKATOTITPICOUV TNV avaAoyia TOU avBpwTTIVOU CWHATOG, OTTWE Kal TRV avTtiaTolxn avaAoyia 3-5 Kal
WG TOV O «TEAEIO PIBUOY, TO GBpoITua TOug, TO 16.



Andrea Palladio —
Villa Barbaro at Maser

NewTeEPIKA XPATN TwV UAIKWV
Mia akoua atd TIC apeTEC TNEC
apxITektovikAg Tou Palladio Atav o

oXedIA0 PGS KATOIKIWY UVNUEIOKOU UPOUC
aAAG Kal KOUWOTNTAC, OI OTTOIEC OHWC
KOTAOKEUAOTNKAV [E XAUNAO
TTpoUTToAOYIoUG. OI TPOTIOI TTOU ETTIVONCE 0
APXITEKTWV VIO VA QVTIUETWTTIOE! TV
aTTaiTNON AUTH TWV TTEAOTWYV TOU KaBdpIoe
TOV TPOTIO TIPOGEYYIONC TS OPXITEKTOVIKIAC
aTTo TOUG PETAYEVETTEPOUC KAl AVOICE VEOUG
dpOUouC aTn XPACT TWV UAIKWY. OewpwvTag
OTI N YEWMETPIKA TEAEIOTNTA TOU OXEDiOU
ATAV TO GNPAVTIKOTEPO GTOIXEIO TNG
APXITEKTOVIKAC oUVBEONC , N ammAdTNTA Twv
oxediwv amotedoloe ueyaAn BonRbeia oty
ETTITEUEN XauNAOU KOGTOUG.

Mdapuapo — oTrToTTAIVBodOpES pE Stucco,
avayAuQeg dIaKoOUNOEIS Kal tapissereie —
frescoes,

AiBIveg TTEVOUTEIG ETTIAEKTIKA OE€ ONPAVTIKA
gToIxeia, xpAon cuhou pe emkadAuyn yoyou
0€ OIOKOTUNTIKEG TAIVIEG.







H ypnion tov vAlk®V ®¢ ETA0YN Y10 TV AtOO0GT) AELTOLPYIKOTNTOS Kol
nvevpoTikotTag otig Biddeg tov Palladio.

O TToAAGvTIO, O apYITEKTOVOS TOL KANONKE VO amavToEL 6TV TPOKANGN ekeivng TG
EMOYNG, VO oYeO1doEL dNAAON €EOYIKEC EMOOAELS Yoo TV aoTiKN TAEN ¢ Bevetiag, 1
ool GKOTEVE GTNV HETOPOPA TV AYPOTIKMV ETEVOIVGE®V 6TO Vtondpo, KatéAnée 610
OTL eMOLUNTO ATOTEAEGLA TV TOAVTEAN apyLteKTOVILOTO TTOL Bol avTikotoOTTpilay TV
KOW®VIKT 0€omn Tov 1010KTNTN YOpPic va NTav amapoitnta opvdnmg aélac, ue 16dTUn
EUQOOT] OTN AEITOVPYIKOTNTO TOV YOPWOV MOTE VO OVTOTOKPIVOVIOL GTIS EPYACIES TNG
vraiBpov. Xvvenmg, 0pele va kwvnbel Poaciouévoc ce 0VO TOVAAYIOTOV EMIAOYEG -
OUKOVOULKE DAKE Kol AELTOVPYIKOTITO GUVOVAGUEVT] LLE TTVEVLOTIKOTITAL.

Ta vAUKE.

To vVAIKA TOL YPNGIUOTOMONKAV Y10 TNV KATOGKELT] GLTMOV TOV GLUYKPOTNUATOV NTOV
OTAQ KOl OTKOVOUIKO GE OVTIOIIGTOAN UE TNV LITEPPOMKT TOAVTEAELD TOV TAAATIDOV TNG
Avayévvnongc. Ta televtaia ktilovtav pe mETpa Tov HeTéPepay amd poKpvd Aatoueio
e€OpLENG, TV omoia v cuveyeia Evruvay pe pdppapo. O Iarddvtio dpwg Bempovtog
OTL glye EMTHYEL TO GKOMO TOL PLEGA ATTO TIC LOPPOAOYIKEC TOV EMAOYEC APKEGTNKE OE
amAOVGTEPO, DAMKA T 0Toio avadeikvoay To yapaktipo g kabe Villa. 'Etot, enéhele mwg
VAMKO TO TOVPAO avTi Yoo TV TETPA KOl TO ETEVOLGE LUE YOWYOUAPUOPO OVTL Yot LEPLLOPO.
Ta mepiteyva Klovokpava £vol KATOGKEVAGUEVO OTO OTTTH Y1 KO Ol ETIGTUALEG O0KO1
OV GLYKPATOVV Ta OETOUOTA 0O EVAO. [Tpoympdviac 610 E6MTEPIKO TNG EMAVANG,
OLOMIGTOVETOL 1] ATOLGI0 TATETCOPUDY TOV CLVOVTAOVTOL 6T ToAXTIO 6TV ITaAio Ko 1
aVTIKOTAGTACT) TOVG pe fresco toyoypoapisg, mov peimvoy To0 KOGTOG Kot AELTOVPYOVGOV
TapOANA0 oG Beppopovmtikd VAIKO. Amd Tic emavielg Tov IToAldvtio, udévo n villa
Cornaro (1553), sivon ktiopévn pe akpid VAIKE 0Tme To. TEPIGCOTEPN OVOLYEVVIOIOKA
TOAATIOL YEYOVOS TOV OQPEIAOTAV GTNV OIKOVOULKT] EVPMOTIO TNG OIKOYEVELNC.



Andrea Palladio — villa Barbaro at Maser

H BiA\a Barbaro avrimrpoowtreuel Tov KaAUTEPO PETAEU TwV U0 KOGUWY, TOU aypoTn Kal Tou
guyevn. AuTh n ouvuTtapén ATav TTPAYHOTIKA VEWTEPIKA OTNV QVAYEVVNTIOKN apXITEKTOVIKA. O
Pallad|o ME TIC BiAAEC Tou omséslﬁs ol gival 6uvonog 0 OXedIO0UOC EVOC «TOTTOU» UWNANC
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AE1ITOVPYIKOTNTO - TVELUOTIKOTNTA

H villa Barbaro eto Maser (1557 — 58), sivol t0 YopoKINploTIKOTEPO TOPASELYLLOL
oLVOEGT G AettovpykotnTag Kot Tvevpotikotnrac. Enidiwén tov IaAldvtio dev ftav va
yticel o ToAlvteAn Katotkio otnv €€oyn, AAAL Eva GUYKPOTILOL GTO OO0 Ol OLYPOTIKEG
EPYOCIEG EVOOUATMOVOVTOL GTO 1010 TO KTiplo £ovTag ¢ TEMKO oKomo KAOe TUNUa TG
villa va exminpovet pia Asttovpyia. O emavm 0pOPOG YPNOLUOTOLEITOL MG evilaiTUO,
EVD TO 160YEI0 MG OTMOONKEVLTIKOC YDOPOS YEMPYIKOV epyoreiwv kot Tpoinmv. Ot
TAELPIKOl TOPYOL 6TEYALOVV GTAPAOVC, OIVOTOIEID KAl TEPIOTEPMVEC. AKOUA KAl TO VYPO
ototyeio, e d1dyvtn ™ ovuPoAikn tov onuacio 6nwmc kot ot Popokég villa, Bpioket
TPOKTIKN EQOPUOYT KOOMDS YpNOoIUEVEL OC apdeVTIKN TaPPOo¢ Kot tyvotpoeeio. H villa
Barbaro exgpdlel amolvta T SIOAEKTIKY GYEGN TOALTEAELNG — AVCITEAELNG, YEYOVOS
oL aoTeEAOVGE Yo ToV [TaAddvtio {nTovueVo Y100 OAES TIC ETAVAELS TOVL GYEOIOGE.

Mmopodue va dlakpivovue TN GYECN AVAUEGH OTNV EMAOYN TOV VAMKOV KOl GTNV
oyediaomn Kol opydvwoon tov yopmv oto ecwteptkd ¢ Villa. To vikd, emiéyoviou
okOmpa vo gtvon petpiog moldtntoag —ympig avtd vo. GUVERAYETOL UETPLO OMOTELEGLO-
Y0l VO aVAOEIEOVY TOV YOPUKTI PO TOV VITOOPIOV GLYKPOTHLATOC TTOL OPa AAANAEVOETAL
LLE TOVG YMPOLS KATOIKNGNG.



Andrea Palladio — villa Barbaro at Maser




Andrea Palladio, villa Capra (Rotonda), 1550-4




Andrea Palladio, villa Capra (Rotonda), 1550-4




Andrea Palladio, villa Capra (Rotonda), 1550-4




Andrea Palladio, villa Capra (Rotonda), 1550-4
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Andrea Palladio, villa Capra (Rotonda), 1550-4
o Tpwtn @opd aTnv AUTIKF) APXITEKTOVIKI), TOTTIO KAl KTioHA, atroTeAouv adiaataaTn evotnta. O
Ggovec TG oUVBEDNC TNE KATOIKIAC ETTEKTEIVOVTAI OTN dIANOPPWON TOU UTTaIBPioU Xwpou
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Andrea Palladio, villa Capra (Rotonda), 1550-4




Andrea Palladio, villa Capra (Rotonda), 1550-4




Andrea Palladio, villa Capra (Rotonda), 1550-4




Andrea Palladio, villa Malcontenta




Andrea Palladio, villa Capra (Rotonda), 1550-4
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Andrea Palladio, Brenta
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Andrea Palladio, villaChiericati
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Andrea Palladio, villa Chiericati




Villa Piovene

Andrea Palladio




Andrea Palladio, Villa Piovene




Andrea Palladio, villa Poiana




Andrea Palladio, Villa Poiana




Andrea Palladio, villa Pisana




Andrea Palladio, villa Pisana




Andrea Palladio, villa Angarano
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Andrea Palladio, villa Angarano




Andrea Palladio, villa Caldogno
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Andrea Palladio, villa Caldogno




Andrea Palladio, Villa Thiene




Andrea Palladio, villa Thiene




Andrea Palladio, VillaTrissino - Cricoli




Andrea Palladio, VillaTrissino - Cricoli




, Villa Valmarana

Andrea Palladio
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Andrea Palladio, villa Valmarana




Andrea Palladio, villa Valmarana




Andrea Palladio, villa Valmarana




Andrea Palladio, palazzo - villas
palazzo — villa Thiene




Andrea Palladio, palazzo - villas
palazzo - villa Valmarana
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Andrea Palladio, palazzo - villas
palazzo - villa Barbaro
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Andrea Palladio, Teatro Olympico




Andrea Palladio, Teatro Olympico




Andrea Palladio, Teatro Olympico




Andrea Palladio, Teatro Olympico




Andrea Palladio, Teatro Olympico




Andrea Palladio, Teatro Olympico
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Andrea Palladio, Teatro Olympico
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Andrea Palladio, Teatro Olympico




Andrea Palladio, Teatro Olympico




Andrea Palladio, Teatro Olympico




Andrea Palladio, Teatro Olympico




Vignola, palazzo Farnese, Carparola
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Vignola, palazzo Farnese, Carparola




Vignola, palazzo Farnese, Carparola
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Vignola, palazzo Farnese, Carparola




Vignola, palazzo Farnese, Carparola




Vignola,
palazzo Farnese,
Carparola




Vignola, palazzo Farnese, Carparola
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Vignola, palazzo Farnese, Carparola




Vignola,
palazzo Farnese, Carparola
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Farnesina




Farnesina
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Vignola & della Porta, villa Guilia, Roma 1550
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Vignola & della Porta, villa Guilia, Roma 1550




Vignola & della Porta, villa Guilia, Roma 1550




Vignola & della Porta, villa Guilia, Roma 1550




Vignola & della Porta, villa Guilia, Roma 1550




Vignola & della Porta, villa Guilia, Roma 1550
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Vignola & della Porta,
villa Guilia, Roma 1550




Vignola & della Porta, villa Guilia, Roma 1550
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Vignola & della Porta, villa Guilia, Roma 1550




Vignola & della Porta,
villa Guilia,
Roma 1550




Vignola & della Porta, villa Guilia, Roma 1550
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Vignola & della Porta, villa Guilia, Roma 1550




Vignola & della Porta, villa Guilia, Roma 1550
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Vignola & della Porta, villa Guilia, Roma 1550




	Πολυτεχνείο Κρήτης  -  Αρχιτεκτονική Σχολή                                       � εαρινό εξάμηνο 2014-2015��Ιστορία & Θεωρία Αρχιτεκτονικής II��δρ Αμαλία Κωτσάκη, επίκουρη Καθηγήτρια 
	Ιστορία & Θεωρία Αρχιτεκτονικής ΙΙ��H αρχιτεκτονική της αναγέννησης (5)�Μανιερισμός
	Slide Number 3
	Giulio Romano, 1499-1546 (μαθητής του Raphael και καλλιτέχνης στην Αυλή του δούκ ατης Mantua.�Οικία του Giulio Romano, 1544 – χαρακτηριστικό παράδειγμα του μανιερισμού.�Η γενικευμένη καθαρότητα στο σχεδιασμό διασπάται από το «τυχαίο» , αυτό που αποκαλούμε λαθροχειρία.  Η ταινία πάνω από τα παράθυρα του ισογείου μοιάζει να εξαφανίζεται πίσω από το «κλειδί» των ανοιγμάτων. Η είσοδος έχει ένα αδικαιολόγητα χαμηλωμένο τόξο επιστεγασμένο από ένα αέτωμα χωρίς βάση που εξελίσσεται σε ταινία που διαχωρίζει το ισόγειο από τον όροφο. Μια διακοσμητική ταινία διατρέχει ανεξαιρέτως  τα ανοίγματα του ισογείου χωρίς καμμία διαφοροποίηση ή κατασκευαστική λογική.
	Οικία του Giulio Romano, 1544
	Giulio Romano, Palazzo del Te, Mantua, 1525-35
	.
	Slide Number 8
	Giulio Romano, Palazzo del Te, Mantua, 1525-35
	Giulio Romano, Palazzo del Te, Mantua, 1525-35
	Giulio Romano, Palazzo del Te, Mantua, 1525-35
	Slide Number 12
	Slide Number 13
	Giulio Romano, Palazzo del Te, Mantua, 1525-35
	Sebastiano Serlio�1537 ξεκινά την έκδοση του πονήματός του για την Αρχιτεκτονική. Πήγε στη Γαλλία το 1504 και σπούδασε ζωγράφος και αρχιτέκτων του βασιλιά. Φοίτησε στη Σχολή του Fontainebleau η οποία αποτελούσε το προπύργιο του Μανιερισμού ένθεν των Άλπεων.
	Sebastiano Serlio�
	Sebastiano Serlio�
	Sebastiano Serlio   (citadella murata)
	Sebastiano Serlio
	Sebastiano Serlio
	Sebastiano Serlio
	Slide Number 22
	Andrea Palladio, 1508-80 �Παρά τις οφθαλμοφανείς αναφορές του Palladio στους  Giulio, Sammicheli, και ασφαλώς στον Vitruvius, τελικά η έκφρασή του είναι απολύτως προσωπική.�Εργάστηκε στην ευρύτερη περιοχή της Vicenza.�Εκκλησίες (μανιεριστικές) S. Giorgio Maggiore , Il Retendore στη Βενετία  �Palazzi & Villas με ευρεία απήχηση διεθνώς. Καθόρισαν την εξέλιξη των τύπων αυτών.�Εμφανής η αμφίπλευρη επιρροή μεταξύ κοσμικών και θρησκευτικών κτηρίων.�Η επιρροή του Palladio οφείλεται σε μεγάλο βαθμό στην έκδοση του βιβλίου του � I  Quattro Libri dell’ Architettura.�Ο Palladio ουδέποτε υπήρξε άκαμπτος και σχολαστικός. Συνδύαζε την σοβαρότητα της Ρώμης με την ηλιόλουστη ματιά της Βορείου Ιταλίας και η προσωπική του ευχέρεια δεν μπόρεσε να προσεγγιστεί από κανέναν από τους συγχρόνους του. �ΠΑΛΛΑΔΙΑΝΙΣΜΟΣ (18ος αι.)
	  
	�
	Andrea Palladio, 1508-80�
	Andrea Palladio, 1508-80�
	Slide Number 28
	Andrea Palladio, Βασιλική της Vicenza�
	Slide Number 30
	Slide Number 31
	Slide Number 32
	Andrea Palladio�Βασιλική της Vicenza�
	Andrea Palladio, 1508-80�Palazzo Chiericati, Vicenza, 1550 �- μεταφέρει την όψη των εσωτερικών αιθρίων στην πρόσοψη του κτίσματος με αποτέλεσμα τα κενά υπερτερούν στα πλήρη – αντιστροφή της σχέσης κενών –πλήρων (χαρακτηριστικό στην αρχιτεκτονική του)
	Slide Number 35
	Slide Number 36
	Slide Number 37
	Slide Number 38
	Slide Number 39
	Slide Number 40
	Andrea Palladio, �Il Redentore�
	Slide Number 42
	Slide Number 43
	Andrea Palladio – Villas�Το ζήτημα της βίλλας.�Οικογένειες ευγενών της Βενετίας ζητούν τον σχεδιασμό κατοικιών στην εξοχή και ζητούν μια κατοικία αντάξια της κοινωνικής τους τάξης.  Ασφαλώς  λειτουργική (χρησιμεύει για την επίβλεψη δεκάδων εργαζομένων στα μεγάλα αγροκτήματα, και αποθήκευση των σιτηρών, ελαίου και οίνων). Αυτός  ο τύπος κατοικίας θα πρέπει να ευνοεί τη σχέση με τη φύση όπου ο ιδιοκτήτης θα αποσύρεται για ξεκούραση και περισυλλογή. Επίσης δεν θα πρέπει να κοστίσει ακριβά.�Τίθεται πλέον το μείζον ζήτημα στην τομή της σύγχρονης αρχιτεκτονικής και της σύγχρονης οικονομίας. Η λύση του Palladio θα αποτελέσει  από τότε τον ακρογωνιαίο λίθο της αρχιτεκτονικής.�Ανάγκη για κατασκευή μεγαλοπρεπή άλλα και οικονομική, άνετη και λειτουργική.��Η λύση του Palladio�Απαντώντας στις απαιτήσεις των καιρών, με αναφορά στον  Βιτρούβιο και στα γραπτά των Alberti, και Serlio, αλλά και σταέργα των Bramante, Falconetto, Sanmiocheli και Sansovino,o Palladio προτείνει μια λύση βασισμένη σε τρία βασικά στοιχεία:�1. «δραματικά» εξωτερικά μοτίβα�2. Οικονομικά υλικά�3. Εσωτερική αρμονία και ισορροπία.
	Slide Number 45
	Slide Number 46
	Οι όψεις του Palladio  παρουσιάζουν μορφολογική ποικιλία και ακολουθούν τρία βασικά στάδια εξέλιξης. Το πρώτο και απλούστερο μοντέλο αποτελούσε η λόντζια με τρία ανοίγματα. Το στοιχείο αυτό αν και δεν εμφανίστηκε για πρώτη φορά στην ιστορία της αρχιτεκτονικής, αντιμετωπίστηκε στα πλαίσια μιας νέας αντίληψης για ‘άνοιγμα’ της κατοικίας στον κόσμο. Χαρακτηριστικότερο παράδειγμα αποτελεί η villa Trissino, η οποία εκτός των άλλων εντυπωσιάζει με την απόλυτη συμμετρία της, στοιχείο που έρχεται σε πλήρη αντίθεση με τα παλαιότερα γοτθικά παλάτια.�    Τη δεύτερη φάση εξέλιξης, που αποτυπώνεται στη villa Barbaro, αποτελεί η τοποθέτηση στην πρόσοψη ελληνικού προστόου, ένα κατεξοχήν δημόσιο αρχιτεκτονικό στοιχείο.�    Το επόμενο και πιο καινοτόμο στάδιο αποτελεί η διπλή λόντζια. Η Villa Cornaro δείχνει αυτό το στοιχείο στην απλούστερη μορφή του. Είναι μια πολύ σημαντική ρήξη με το παρελθόν και το άλμα για την μοντέρνα αρχιτεκτονική με την υιοθέτηση ενός πιο εξωστρεφούς χαρακτήρα.�    Tα στάδια εξέλιξης συνοψίζονται στη villa Rotonda, η οποία συνελήφθη εκ των έσω και στη συνέχεια διαμορφώθηκε εξωτερικά. Η έπαυλη αυτή δείχνει την πρόθεση του αρχιτέκτονα να καταδείξει με τη γεωμετρική κάτοψη και τις τρεις όψεις που έχουν συμμετρικές προστάσεις, την ομορφιά της καθαρής φόρμας. Ο Palladio υπογραμμίζει την ωραιότητα του πέριξ τοπίου γι’ αυτό και προσδίδει στην κεντρική αίθουσα την έννοια ενός κέντρου απρόσκοπτου ατενίσεως του περιβάλλοντα χώρου δια μέσου των προστάδων. Ο συνδυασμός αυτός της κλασσικής αρμονίας με την εκτίμηση του φυσικού σκηνικού ανέδειξε τον Palladio σε κορυφαίο αρχιτέκτονα και τη villa ορόσημο στο πέρασμα από το Μεσαίωνα στη σύγχρονη αρχιτεκτονική.   
	Andrea Palladio – Villa Godi 1540�loggia μαζί με τα λοιπά στοιχεία ξεκινά μια διαδικασία «ανοίγματος» της κατοικίας στη φύση–συμμετρία (καινοτομία σε σχέση με τα παλάτια της Βενετίας με τις γοτθικές ασυμμετρίες) 
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	Andrea Palladio – Villas�Ο Palladio θεωρούσε ότι η αρμονία στην κατασκευή απαιτεί ένα ορθολογιστικό σχέδιο στο οποίο θα συνυπάρχει η φύση, η επιστήμη και τα μαθηματικά προκειμένου να επιτευχθεί η αρμονία. Τα πιο πάνω  εκφράστηκαν στη σύλληψή του ότι το ανθρώπινο σώμα αποτελεί υπόδειγμα αρμονίας της φύσης. Ο Palladio πίστευε στην ιεράρχηση των λειτουργιών  και παραλλήλιζε το ανθρώπινο σώμα με την κατοικία. Το ανθρώπινο σώμα εκφράζονταν στα σχέδιά του μέσω ενός άξονα συμμετρίας πάνω στον οποίο ευρίσκονταν τα ζωτικότερα ανθρώπινα όργανα: το κεφάλι και η καρδιά. Οι βίλλες του Palladio αντικατοπτρίζουν ακριβώς αυτή τη διάταξη. Η γειτνίαση των δωματίων με τον άξονα στις κατόψεις του Palladio βρίσκει αναλογίες στο ανθρώπινο σώμα, με τα σημαντικότερα να τοποθετούνται πάνω στον άξονα και τα λιγότερο σημαντικά ακτινωτά προς αυτόν.  Σύμφωνα με αυτό το μοντέλο, οι κύριοι χώροι διημέρευσης  της κατοικίας βρίσκονται τοποθετημένοι κεντρικά  στο piano nobile. Πάνω από αυτό είναι τοποθετημένοι οι χώροι φύλαξης  των προμηθειών και στις δύο πλευρές του κεντρικού τμήματος της κατασκευής τοποθετούνται δύο συμμετρικές πτέρυγες που εξυπηρετούν λιγότερο σημαντικές λειτουργίες του αγροκτήματος.
	Andrea Palladio – Villa Cornaro�Η τελειότητα των αναλογιών -   (Vitruvian)    �δωμάτιο 3-5, κεντρικό τετράγωνο 6χ(3-5) , 6 και 10 βρίσκουν αναλογίες στο ανθρώπινο σώμα,� 16 ο τέλειος αριθμός�Οι αναλογίες των μουσικών τόνων που ηχούν αρμονικά μεταφερθούν στον χώρο, αυτός θα αποκτήσει εξαιρετικές αναλογίες (Alberti) 
	Η πιο έντονη απόδειξη της χρήσης του βιτρουβιανού συστήματος στη διαστασιολόγηση των χώρων είναι η Villa Cornaro. Η κάτοψη του πυρήνα της είναι τετραγωνική και παρατηρώντας τα δωμάτια βλέπουμε την αναλογία 3-5 ( μήκος προς πλάτος) ενώ το συνολικό μήκος φτάνει τον τέλειο αριθμό, το 16. Στην έπαυλη υπάρχει συμμετρία οπότε το «τέλειο δωμάτιο» επαναλαμβάνεται τέσσερις φορές ενώ το κεντρικό μεγάλο σαλόνι είναι απλά δύο φορές το «τέλειο δωμάτιο».�   Ιδιαίτερη προσοχή δίνονταν στις αναλογίες και στο ρυθμό και στις όψεις των κτιρίων. Χαρακτηριστικό παράδειγμα αποτελεί η Villa Barbaro όπου στα πλαϊνά τμήματα της έχουν δημιουργήσει εγκοπές στις κολώνες για να δίνουν την αίσθηση ότι είναι όμοιες με τα μεσαία τμήματα παρόλο που έχουν το διπλό μήκος.�Τέλος, παράδειγμα συμμετρίας και ίσης αντιμετώπισης των όψεων είναι και η διασημότερη Villa του Palladio, η Villa Rotonda. H έπαυλη αυτή έχει τέσσερις σχεδόν όμοιες όψεις και απόλυτη συμμετρία σε κάτοψη. Σύμφωνα με τον Palladio μια Villa ήταν όμορφη μέσα από τη γεωμετρική της τελειότητα και αρμονία. �
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